V-HAWK HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL V-HAWK 1911 5"
-BLACK-RIGHT HAND

Constructed of premium steerhide, the professional-grade V-Hawk comes
complete with both leather 1 1/2” belt loops and tuckable injection molded 1 1/4”
C-Hooks. The wide spacing of the belt attachments lends excellent stability to the
design. An open top offers both speed and ease of draw, and the reinforced
mouth offers an easy one-handed return to the holster. Optional 1 3/4” tuckable
metal belt clips round out the V-Hawk'’s superior versatility, while the included
C-Hooks offer an incredibly low profile on the belt, and further enhance the
V-Hawk’s already excellent concealability! Fits belts up to 1.75" wide.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL V-HAWK 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021451

Mfr. No.: HWK212B

Color: Black

Hand: Right

Make: 1911

Material: Leather

Model: 5"

Style: Inside The Waistband

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 601299160514

Item details

Made in USA
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VHAWK Holster Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur das VHAWK Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Holsters zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktsicherheit: Das VHAWK Holster ist so konzipiert, dass es eine sichere Verwendung beim Tragen
deiner Feuerwaffe gewahrleistet. Befolge immer die sicheren Handhabungspraktiken.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber Ruckrufe fur dein Produkt informiert. Wenn du eine
Ruckrufbenachrichtigung erhaltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.

® OnlineShopping: Stelle sicher, dass du das VHAWK Holster von autorisierten Verkaufern kaufst, um die
Einhaltung der Sicherheitsstandards zu garantieren.

* Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

* EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Handler
bereitgestellt wurden.

® Schnelle Warnungen: Halte dich tiber die Produktsicherheit auf dem Laufenden, indem du die
EUSicherheitsplattform Safety Gate auf mogliche Warnungen beziglich unsicherer Produkte Gberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.

* Uberpriife das Holster regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Mangeln vor jeder
Nutzung.

®* Verwende das Holster nicht, wenn es beschéadigt ist oder wenn Teile fehlen.

® Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gurtel befestigt ist, bevor du es tragst.

® Achte beim Ziehen deiner Feuerwaffe darauf, dass dein Finger nicht am Abzug ist, bis du bereit bist zu
schielRen.

® Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder rauen Umgebungen auszusetzen, die die Integritét
des Holsters gefahrden koénnten.

* Modifiziere oder verandere das Holster nicht, da dies die Leistung und Sicherheit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Wahle einen geeigneten Glrtel, der bis zu 1,75 Zoll breit ist, fir eine ordnungsgemafe Passform.

® Befestige das Holster mit den LederGurteldsen oder den tuckbaren CHooks, die mitgeliefert werden.
Stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind, um ein Verrutschen des Holsters zu verhindern.

® Passe die Position des Holsters fir Komfort und Zuganglichkeit an und achte darauf, dass es deine
Bewegungen nicht behindert.

2. Nutzung:

® Um deine Feuerwaffe zu ziehen, greife das Holster fest und ziehe die Waffe gerade nach oben,
wahrend du deinen Finger vom Abzug fernhaltst.

® Zum Wiederholstern stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, und lege sie vorsichtig zurlick in das
Holster, wobei du auf eine sichere Passform achtest.

® Wenn du die optionalen tuckbaren MetallGurtelclips von 1 3/4" verwendest, stelle sicher, dass sie
richtig befestigt und positioniert sind, um einen einfachen Zugriff zu erméglichen.

Entsorgungsanweisungen



® Wenn du das VHAWK Holster entsorgst, stelle sicher, dass dies umweltbewusst geschieht.
* Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Leder und synthetischen
Materialien.

® Entsorge das Holster nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn es beschadigt ist oder gefahrliche Materialien
enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Anliegen beziglich des VHAWK Holsters wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
gekauft hast, um weitere Unterstlitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem VHAWK Holster zu gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Richtlinien.



VHAWK Holster Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VHAWK Holster by Galco International. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The VHAWK Holster is designed to ensure safe use while carrying your firearm. Always
follow safe handling practices.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to your product. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided.

® Online Shopping: Ensure that you purchase the VHAWK Holster from authorized sellers to guarantee
compliance with safety standards.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Regularly inspect the holster for any signs of wear, damage, or defects before each use.

Do not use the holster if it is damaged or if any components are missing.

Ensure that the holster is securely attached to your belt before carrying.

When drawing your firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to fire.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh environments that could compromise its integrity.
Do not modify or alter the holster in any way, as this may affect its performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a suitable belt that is up to 1.75 inches wide for proper fitment.

® Attach the holster using the leather belt loops or tuckable CHooks provided. Ensure they are securely
fastened to prevent the holster from slipping.

® Adjust the position of the holster for comfort and accessibility, ensuring it does not impede movement.

2. Usage:

® To draw your firearm, grasp the holster firmly and pull the firearm straight up while keeping your finger
off the trigger.

® To reholster, ensure the firearm is unloaded and carefully place it back into the holster, ensuring a
secure fit.

® |f using the optional 1 3/4” tuckable metal belt clips, ensure they are properly affixed and positioned for
easy access.

Disposal Instructions
®* When disposing of the VHAWK Holster, ensure that it is done in an environmentally responsible manner.

® Check local regulations for proper disposal methods for leather and synthetic materials.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it is damaged or contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VHAWK Holster, please refer to the retailer from whom you purchased
the product for further assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your VHAWK
Holster. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VHAWK
Holster

Introduccion

Gracias por elegir el VHAWK Holster de Galco International. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: El VHAWK Holster esta disefiado para garantizar un uso seguro mientras llevas tu
arma de fuego. Siempre sigue practicas seguras de manejo.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con tu producto. Si recibes un
aviso de recall, sigue las instrucciones proporcionadas.

®* Compras en Linea: Aseglrate de comprar el VHAWK Holster de vendedores autorizados para garantizar el
cumplimiento con los estandares de seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén fuera
del alcance de menores.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada por tu minorista.

* Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto revisando la plataforma de Seguridad
de la UE para cualquier alerta sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.

Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste, dafio o defectos antes de cada uso.

No utilices la funda si esta dafiada o si falta algin componente.

Asegurate de que la funda esté asegurada a tu cinturén antes de llevarla.

Al extraer tu arma de fuego, asegurate de que tu dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.

Evita exponer la funda a temperaturas extremas o ambientes hostiles que puedan comprometer su integridad.
®* No modifiques ni alteres la funda de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

Elige un cinturén adecuado que tenga hasta 1.75 pulgadas de ancho para un ajuste correcto.

* Adjunta la funda utilizando los bucles de cuero o los ganchos CHooks ocultables proporcionados.
Aseglrate de que estén bien sujetos para evitar que la funda se deslice.

® Ajusta la posicién de la funda para mayor comodidad y accesibilidad, asegurandote de que no impida
el movimiento.

2. Uso:

® Para extraer tu arma de fuego, agarra la funda firmemente y tira del arma directamente hacia arriba,
manteniendo el dedo fuera del gatillo.

® Para volver a colocar el arma, aseguUrate de que esté descargada y col6cala cuidadosamente de nuevo
en la funda, asegurandote de que encaje de forma segura.

® Sij utilizas los clips metalicos ocultables de 1 3/4”, asegUrate de que estén correctamente fijados y
posicionados para un facil acceso.

Instrucciones de Eliminacién



® Al desechar el VHAWK Holster, asegurate de hacerlo de manera responsable con el medio ambiente.
® Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados para materiales de cuero y

sintéticos.
* No deseches la funda en la basura doméstica regular si esta dafiada o contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al VHAWK Holster, consulta con el minorista de quien compraste el
producto para obtener mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
VHAWK Holster. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de sécurité pour le holster VHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster VHAWK de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives pour garantir |'utilisation sire et efficace de votre holster. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

® Sécurité du produit : Le holster VHAWK est congu pour garantir une utilisation sdre lors du transport de
votre arme a feu. Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaires.

* Rappels améliorés : Restez informé des rappels concernant votre produit. Si vous recevez un avis de rappel,
suivez les instructions fournies.

® Achats en ligne : Assurezvous d'acheter le holster VHAWK aupreés de vendeurs autorisés pour garantir la
conformité aux normes de sécurité.

®* Focus sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle hors de
portée des mineurs.

® Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant.

* Alertes rapides : Restez a jour sur la sécurité des produits en consultant la plateforme Safety Gate de 'UE
pour toute alerte concernant des produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.
Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure, de dommage ou de défaut avant chaque
utilisation.
Ne pas utiliser le holster s'il est endommagé ou si des composants sont manquants.

® Assurezvous que le holster est solidement attaché a votre ceinture avant de le porter.
Lorsque vous tirez votre arme, assurezvous que votre doigt est hors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez
prét a tirer.

® Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des environnements difficiles qui pourraient
compromettre son intégrité.

* Ne modifiez ni n‘altérez le holster de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter ses performances
et sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Choisissez une ceinture adaptée qui mesure jusqu'a 1,75 pouces de large pour un bon ajustement.
Fixez le holster & l'aide des passants de ceinture en cuir ou des crochets tuckables fournis.
Assurezvous qu'ils sont solidement attachés pour éviter que le holster ne glisse.

® Ajustez la position du holster pour le confort et I'accessibilité, en veillant a ce qu'il ne géne pas vos
mouvements.

2. Utilisation :

® Pour tirer votre arme, saisissez fermement le holster et tirez I'arme tout droit vers le haut tout en
gardant votre doigt hors de la gachette.

® Pour réholster, assurezvous que l'arme est déchargée et placezla soigneusement dans le holster, en
veillant & un ajustement sécurisé.

® Sivous utilisez les clips de ceinture en métal tuckables de 1 3/4", assurezvous qu'ils sont correctement
fixés et positionnés pour un acceés facile.

Instructions de disposition



® | orsque vous disposez du holster VHAWK, assurezvous de le faire de maniére respectueuse de

I'environnement.
* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de disposition appropriées pour les matériaux en cuir

et synthétiques.
® Ne pas jeter le holster dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux

dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster VHAWK, veuillez vous référer au détaillant auprées
duquel vous avez acheté le produit pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et agréable avec
votre holster VHAWK. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
VHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondina VHAWK di Galco International. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: La Fondina VHAWK & progettata per garantire un uso sicuro mentre trasporti la tua
arma da fuoco. Segui sempre pratiche di manipolazione sicura.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi al tuo prodotto. Se ricevi un avviso di
richiamo, segui le istruzioni fornite.

Acquisti Online: Assicurati di acquistare la Fondina VHAWK da rivenditori autorizzati per garantire la
conformita agli standard di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori.

Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore.

Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'lUE per eventuali avvisi riguardanti prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura, danni o difetti prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare la fondina se € danneggiata 0 se mancano componenti.

Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla tua cintura prima di portarla.

Quando estrai la tua arma da fuoco, assicurati che il tuo dito sia lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

Evita di esporre la fondina a temperature estreme o ambienti difficili che potrebbero compromettere la sua
integrita.

Non modificare o alterare la fondina in alcun modo, poiché cid potrebbe influire sulle sue prestazioni e sulla
sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Scegli una cintura adatta che sia larga fino a 1,75 pollici per una corretta adattabilita.

® Fissa la fondina utilizzando i passanti in pelle o i ganci C forniti. Assicurati che siano saldamente fissati
per prevenire lo scivolamento della fondina.

® Regola la posizione della fondina per comfort e accessibilita, assicurandoti che non ostacoli i
movimenti.

Uso:

® Per estrarre la tua arma da fuoco, afferra saldamente la fondina e tira I'arma dritta verso I'alto
mantenendo il dito lontano dal grilletto.

® Per riporre, assicurati che I'arma sia scarica e riponi con attenzione nella fondina, assicurandoti che si
adatti bene.

® Se utilizzi i clip per cintura in metallo da 1 3/4” opzionali, assicurati che siano correttamente fissati e
posizionati per un facile accesso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Quando smaltisci la Fondina VHAWK, assicurati di farlo in modo ecologicamente responsabile.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali in pelle e sintetici.
® Non smaltire la fondina nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata o contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Fondina VHAWK, ti preghiamo di fare riferimento al
rivenditore da cui hai acquistato il prodotto per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un‘esperienza sicura e piacevole con la tua
Fondina VHAWK. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



VHAWK Holster Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VHAWKholsterin Galco Internationalilta. T&ma opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi holsterin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: VHAWKholsteri on suunniteltu varmistamaan turvallinen kayttt aseesi kantamisessa.
Noudata aina turvallisia kasittelykaytantoja.

®* Tehostetut Takaisinveto: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvetoista. Jos saat
takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita.

* Verkkokauppa: Varmista, etta ostat VHAWKholsterin valtuutetuilta myyijiltd varmistaaksesi, etta se tayttaa
turvallisuusstandardit.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se poissa lasten
ulottuvilta.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan tarjoamaan yhteystietoon.
Nopeat Halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset varoitukset vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen sen laittamista holsteriin.

Tarkista séanndllisesti holsteri mahdollisten kulumisen, vaurioiden tai vikojen varalta ennen jokaista kaytt6a.
Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siité puuttuu osia.

Varmista, ettd holsteri on kiinnitetty kunnolla vy6hén ennen kantamista.

Aseen vetamisen yhteydessa varmista, ettd sormesi on pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Valta altistamasta holsteria aarimmaisille lampdétiloille tai ankarille ymparistdille, jotka voisivat heikentaa sen
rakennetta.

* Ala muokkaa tai muuta holsteria millaén tavalla, silla se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva vyd, jonka leveys on enintaan 1,75 tuumaa, jotta se sopii kunnolla.
Kiinnita holsteri kayttamalla nahkavyolenkkeja tai piilotettavia CHookseja, jotka on toimitettu. Varmista,
ettd ne on kiinnitetty kunnolla estédéksesi holsterin liukumisen.

® S&ada holsterin sijaintia mukavuuden ja saatavuuden mukaan varmistaen, ettei se esta liiketta.

2. Kaytto:

® Aseen vetamiseksi tartu holsteriin tukevasti ja veda ase suoraan ylospain pitden sormesi pois
lipaisimelta.

® Holsteroidaksesi, varmista, ettd ase on tyhjennetty ja laita se varovasti takaisin holsteriin varmistaen,
etté se istuu tiukasti.

® Jos kaytat valinnaisia 1 3/4 tuuman piilotettavia metallivoykkeitd, varmista, ett ne on kiinnitetty oikein
ja sijoitettu helposti saavutettavaksi.

Havitysohjeet

Kun havitdt VHAWKholsterin, varmista, etta se tehdaan ymparistoystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset maaraykset oikeista havitysmenetelmistd nahka ja synteettisille materiaaleille.

* Ala havita holsteria tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se on vaurioitunut tai siséltaé vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja Tuesta



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita VHAWKholsterista, viittaa jalleenmyyjéaén, jolta ostit tuotteen, saadaksesi
lisdapua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen VHAWKholsterisi
kanssa. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeat ohjeet.



